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Abstract: Exile represents a concept that has been investigated for a
long time, that captured writers’ and literary critics’ attention, precisely
because of its complexity, hence the multitude of aspects it is defined
under, namely: “punishment for political delicts applied in some
countries, consisting of eviction of a citizen from their country or the
place they live, banishment. —The act of abandoning, voluntary
departure of someone from their own country or the place they live,
usually to escape persecution. A situation in which an exiled person
finds themselves.” The term exile derives from the Latin word exsilium
and “its Hebrew equivalent is galut, punishment inflicted by God on the
chosen people”. There are common factors between the meanings this
concept had in the past and the ones we can identify in present,
specifically alienation, banishment, disintegration of the self.

The concept of exile presupposes either a punishment received by
someone who breaks the rules and norms imposed by the government
system, or voluntary/ forced departure from the country, respectively
the place of origin, dependent on circumstances. The first meaning
deduced from the definition refers to eviction of a person or a group of
people from the territory of origin. The second meaning of the term is
centered on the voluntary option of departure, which becomes an
assumed condition of the individual. The exile is presented as a person
who undergoes an experience that completely changes their perception
of the world, therefore with their simple presence they illustrate the
fundamental dimensions of the exile, such as: “The necessary courage
to break the connection with the matrix, evade to another territory with
distinct and unknown rules, to familiarize themselves and accept these
rules through suffering”. Separation from mother country inflicts deep
wounds that only the dream of returning back home can heal.

The difference between individual and group exile can be illustrated in
different ways, specifically through the change of collective mentality,
compared to individual perception of exile, through sorrow over
abandoned motherland and through interest shown for habituation in
the new territory. From semantic perspective, we can discuss about
different variants of exile, starting from the biblical and ending with the
political one. In its first form, exile is presented under two aspects,
banishment as a form of punishment and separation between
otherworldly and earthbound. The political version of exile presupposes
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adoption of repressive measures against a person for commitment of
actions considered provocative.

Rezumat: Exilul reprezinta un concept indelung explorat, care a atras
atentia scriitorilor, a criticilor literari, tocmai prin complexitatea sa, de
aceea este definit sub mai multe ipostaze, si anume: , pedeapsa aplicatd
in unele tari pentru delicte politice, constdnd in izgonirea unui cetdtean
din tara sau din localitatea in care trdieste, surghiun. Pardsirea,
plecarea voluntara a cuiva din propria tara sau localitate, de obicei
pentru a scdpa de o prigoand. Situatie in care se gaseste o persoand
exilata”. Originea termenului exil provine din latinescul exsilium, iar
,,echivalentul sau iudaic este cuvantul galut, pedeapsa aplicata de
Dumnezeu poporului ales”. Exista factori comuni intre sensurile pe
care le avea acest concept in trecut si cele pe care le putem identifica in
prezent, si anume alienarea, pribegia, dezintegrarea identitatii.
Conceptul de exil presupune fie o pedeapsad, pe care cineva o primeste
in urma nerespectarii regulilor si normelor impuse de un sistem aflat la
conducere, fie o pardsire benevold sau fortatd, in functie de
circumstante, a tarii, respectiv locului de origine. Primul sens pe care il
deducem din definitie se refera la izgonirea unei persoane sau a unui
grup din teritoriul originar. A doua semnificatie a termenului e centratd
pe optiunea voluntarda de indepartare, ce devine o conditie asumata a
individului. Exilatul e prezentat drept persoana care trece printr-o
experienta ce ii schimbd in totalitate perceptia asupra lumii, de aceea
prin simpla sa prezenta reuseste sa ilustreze dimensiunile fundamentale
ale exilului, precum. , indrazneala necesara ruperii legaturilor cu
matricea, a evadarii intr-un alt tardm, cu alte reguli, necunoscute,
Invatarea §i acceptarea acestor reguli prin suferinta”. Separarea de
patria natala provoaca rani adanci, pe care doar visul reintoarcerii
acasa le mai poate vindeca.

Cuvinte cheie: exil, filosofie, invatare, suferintd

I. Exilul — un arhiconcept

care se gaseste o persoand exilatd

Exilul reprezintd un concept indelung explorat, care a atras atentia

scriitorilor, a criticilor literari, tocmai prin complexitatea sa, de aceea este
definit sub mai multe ipostaze, si anume: ,,pedeapsd aplicatd in unele tari
pentru delicte politice, constand in izgonirea unui cetatean din tara sau din
localitatea in care traieste, surghiun. Parasirea, plecarea voluntara a cuiva din
propria tara sau localitate, de obicei pentru a scdpa de o prigoana. Situatie in
. Originea termenului exi/ provine din
latinescul exsilium, iar ,,echivalentul sau iudaic este cuvantul galut, pedeapsa

9]

Vs Dictionarul explicativ al limbii romdne, volum coordonat de Ion Coteanu, Luiza Seche,
Mircea Seche, Bucuresti, Editura Academiei Republicii Socialiste Romania, 1975, p. 313.
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aplicatd de Dumnezeu poporului ales™. Exista factori comuni intre sensurile

pe care le avea acest concept in trecut si cele pe care le putem identifica in
prezent, si anume alienarea, pribegia, dezintegrarea identitatii.

Conceptul de exil presupune fie o pedeapsd, pe care cineva o
primeste in urma nerespectarii regulilor si normelor impuse de un sistem
aflat la conducere, fie o parasire benevold sau fortatd, in functie de
circumstante, a tarii, respectiv locului de origine. Primul sens pe care il
deducem din definitie se refera la izgonirea unei persoane sau a unui grup
din teritoriul originar. A doua semnificatic a termenului e centratd pe
optiunea voluntara de indepartare, ce devine o conditic asumatd a
individului. Exilatul e prezentat drept persoana care trece printr-o experienta
ce 11 schimba 1n totalitate perceptia asupra lumii, de aceea prin simpla sa
prezentd reuseste sd ilustreze dimensiunile fundamentale ale exilului,
precum: ,.indrazneala necesara ruperii legaturilor cu matricea, a evadarii
intr-un alt tirdm, cu alte reguli, necunoscute, invatarea si acceptarea
acestor reguli prin suferinta™. Separarea de patria natald provoaca rani
adanci, pe care doar visul reintoarcerii acasa le mai poate vindeca.

Varianta greacd a cuvantului exil, e€opia, contureaza, din punct de
vedere simbolic, prototipul clasic al exilatului Ulise sau Odiseu, care
parcurge, timp de 20 de ani, un drum plin de obstacole, pand sa ajunga la
patria natald, Ithaca, si la familia sa. In ultimele secole, exilul a fost descris
si prezentat drept o experientd de tip individual, centratd pe subiect sau
persoand, desi, in trecut, era perceput sub forma colectivd. De-a lungul
istoriei exilului pot fi identificati diversi termeni, precum ,,azil politic,
refugiu, disident, exil, diaspord, apartitism™, ce au avut rolul de a ilustra
relatia cauzi-efect care a stat la baza unei astfel de experiente. In studiile
literare, conceptele specifice sunt urmatoarele: ,,exil, disidenta, diaspora,
emigratie™, iar acestea descriu in mod relevant fiecare perioadd istoricd
distinctd a exilului, din Antichitate si pani in (post)modernitate. In
semantica exilului, pastrarea increderii ca poate fi ivitd oportunitatea de a
revedea patria originara are rolul de a evita pierderea definitiva a legaturilor

2 Nicoleta Salcudeanu, Patria de hdrtie, Brasov, Editura Aula, 2003, p. 10.

3 Otilia Ignitescu, Intre oglinzile paralele ale istoriei: Elemente de structurd a exilului literar
romdnesc dintre anii 1945 si 1989, in ,,Codrul Cosminului”, nr. 11, 2005, p. 139.

* Lavinia Stan, Activitatea literard a exilului romdnesc la Paris 1945-1956. Organizafii.
Publicatii, in Politica externd comunistd si exil anticomunist, Anuarul Institutului Romdn de
Istorie Recentd, vol. 11 (2003), Bucuresti, Editura Polirom, 2004, p. 306.

3 Idem, ibidem.
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de tip psihologic si afectiv, care existd intre exilati si locurile natale. in
esentd, indiferent de domeniul pe care il reprezinta, literaturd,
cinematografie, muzica, exilatii incearca sa gaseasca un echilibru intre
elementele definitorii ale noului spatiu si cele specifice tarii din care provin.

I.2. Tipologia exilului

Diferenta dintre exilul individual si cel in grup poate fi ilustratd
prin diverse modalitdti, si anume prin schimbarea mentalitatii colective, in
comparatie cu perceptia individuala referitoare la exil, prin regretul pentru
patria lasata in urma si prin interesul manifestat pentru acomodarea Tn noul
teritoriu. Din punct de vedere semantic, putem discuta despre diverse
variante ale exilului, pornind de la cea biblic, pani la cea politici. in
prima sa forma, exilul e prezentat in dubla ipostaza, de izgonire sub forma
de pedeapsa si de separare intre transcendent si lumesc. Versiunea politicd
a exilului presupune adoptarea unor mdsuri represive impotriva unei
persoane, din cauza savarsirii unor actiuni ce sunt considerate instigatoare.

Versiunile conceptului de exi/ sunt variate, astfel ca sunt relationate cu
perioade istorice si evenimente relevante in evolutia omenirii: ,,Exilul se
poate imparti in mai multe categorii: exilul interior si exilul exterior, care
poate fi si el de mai multe feluri: exilul voluntar i involuntar. Exilul voluntar
a Inceput In urma cu 1300 de ani (inainte de Christos), prin fuga din Egipt a
poporului evreu, a continuat cu Sf. Paul si Sf. Augustin si nu s-a sférsit nici in
secolele XIX si XX. Exilul involuntar a inceput cu Ovidiu (43 1nainte de
Christos), a continuat cu Platon si apoi s-a prelungit in secolele XVII, XIX si
XX, O astfel de descriere a exilului ilustreaza faptul cd, atat in Antichitate,
cat si in perioada moderna, oamenii si-au pdrasit patria natala in mod voit sau
involuntar, din cauza unor probleme care au persistat in timp.

O alta ipostaza a exilului este cea geografica, iar aici vom incadra
locurile prin care trec exilatii in peregrinarea lor. Din punct de vedere
istoric, putem vorbi despre un fenomen, care, ,,privit in diacronie, pe axa
sa vertical si simplist geometricd (antic, medieval, renascentist, iluminist,
romantic)”’, surprinde o cilitorie in timp, cu scopul de a identifica
similitudinile, respectiv deosebirile in ceea ce priveste exilul, in functie de
perioada 1n care s-a petrecut. Acest termen a captivat atentia criticii

¢ Bujor Nedelcovici, Exilul creator. Un om, un destin. in Alternativa, anul 11, nr. 139, mai
2015, p. 90.
" Nicoleta Salcudeanu, op. cit., p. 55.
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literare, inca din secolele anterioare si continud, cu precadere, sa stimuleze
interesul scriitorilor si criticilor contemporani.

Literatura exilului surprinde o gamd largd de viziuni
reprezentative, pentru fiecare scriitor in parte. Postura de exilat 11 ofera
scriitorului posibilitatea de a construi o viziune nostalgica asupra
trecutului. Exilul este perceput drept un ,.exercitiu de luciditate tragicd’™®,
ce ,,ne invata ca asa-zisa noastra libertate nu este in realitate decat suma
determinarilor pe care ni le impune nasterea (rasa, nationalitatea, cultura,
mentalitatea etc.)”. Scriitorii pe care ii abordez in lucrarea de fatd isi
propun, prin intermediul literaturii, sa evadeze din dimensiunea restransa a
exilului. O astfel de experientd ii mentine captivi intre spatiul natal si cel
al tarii In care au emigrat, de aceea acestia descriu exilul drept ,,un tairam
de initieri si de probe. Exilul, spatiu de situatie-limita, nu se poate feri de
combustiunea — aparent baroca — a obsesiei. Singura, de altfel, ce inlatura
conotatiile maladive”!?. Cei aflati in exil sunt dominati de dorinta de a
regasi acel acasa pierdut, ,.chiar si cu riscul de a fi transformati in stalpi
de sare”!!, in speranta reconstruirii identititii.

Cele doua tipuri de exil pe care le-am mentionat, cel exterior,
respectiv interior, se regdsesc si In operele urmatorilor scriitori: Dubravka
Ugresi¢, Milan Kundera, Kazuo Ishiguro si Salman Rushdie. Exilul
exterior, pe care il experimenteazd personajele, e manifestat fie prin
decizia lor voluntara de emigrare, fie prin intermediul unei situatii ce
impune plecarea. De cealalta parte, exilul interior insoteste personajele pe
tot parcursul perioadei petrecute in tara adoptiva, iar acest lucru nu face
decat sd ingreuneze procesul de adaptare la noul spatiu.

Exilul interior este definit drept ,,autoexil [...], cel care insoteste
traiectul individual modern, el constituind o reactie la accidentele vietii
publice”?, deoarece surprinde indeaproape efectele pe care le exercitd
asupra personajelor aceasti experienti. In perioada moderni a fost
semnalatd aparitia unui exil de tip intelectual, care deriva din cel interior, si
e orientat pe premisa ca exilatul ,,a simtit tot mai acut nevoia reintoarcerii

8 Gheorghe Glodeanu, Incursiuni in literatura diasporei §i a disidentei, Bucuresti, Editura
Libra, 1999, p. 5.

° Idem, ibidem.

10 Virgil Ierunca, Subiect si predicat, Bucuresti, Editura Humanitas, 1993, p. 37.

' Salman Rushdie, Patrii imaginare. Eseuri si studii critice 1981-1991, Traducere de Silvia
Chiril, Tasi, Editura Polirom, 2008, p. 18.

12 Nicoleta Silcudeanu, op. cit., p. 8.
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inspre sine, retragerea in propria constiintd reprezentdnd unica solutie
salvatoare”'?. Exilatii dobandesc sansa de a descoperi o altd versiune a lor
insisi, de aceea nu de putine ori isi plaseaza identitatea sub semnul intrebarii.
In viziunea lui Mircea Eliade, fiecare exilat ,,e un Ulise in drum spre Itaca.
Orice existenta reala reproduce Odiseea. Drumul spre Itaca, spre Centru, | ... |
iar exilatul trebuie s fie capabil sd patrunda sensul ascuns al ratacirilor sale
si sa le conceapa ca pe o lungd serie de incercari initiatice (voite de zei) si
ca pe tot atitea obstacole in drumul care-1 readuce acasi (spre Centru)”'.

Modernitatea configureaza o interpretare noud a exilului, in care
conceptul de izgonire e pozitionat pe un plan secund, deoarece atentia e
centratd pe ilustrarea modului in care exilatii incearca sa se adapteze la
tiparele culturii §i societatii occidentale. Din perspectiva stilistica, vom
identifica o serie de termeni reprezentativi pentru romanele centrate pe
tema exilului, si anume: timpul, nostalgia, identitatea, memoria, care e
ilustratd prin refugiul in amintiri, dar si diferitele tipuri de exil,
reprezentative pentru fiecare roman in parte. Acestia devin factori
definitorii pentru evolutia personajelor, deoarece reliefeaza transformarile
prin care trec 1n perioada petrecuta in spatiul adoptiv.

Timpul este deseori perceput drept un factor cu influenta negativa
asupra personajelor. Din clipa 1n care devin exilati, notiunea de
temporalitate is1 pierde substanta si relevanta pe care le avea pand in acel
moment. Timpul nu mai e masurat in secunde, minute sau ore, ci in dor de
casd si In amintiri. Fiecare persoand pe care o intalnesc sau popas pe care il
fac in noul teritoriu in care patrund are rolul de a evidentia faptul ca exilul e
perceput drept o experientd initiaticd de catre personaje. In exil, factorul
temporal are doud unitati specifice de masura, si anume: dorul de casd si
amintirile referitoare la patria natala. Intrucat exilatii nu se pot desprinde in
totalitate de trecut si, cu atat mai putin, de spatiul originar, pe care l-au lasat
in urma, dar nici nu dezvolta un atasament fata de teritoriul adoptiv, acestia
sunt plasati in atemporalitate. De aceea, o astfel de situatie ne determina sa
ne gandim la afirmatia lui Hommi Bhabha, referitoare la ,,spatiul hibrid”!>,
deoarece in aceeasi categorie se inscrie si timpul. In prima ipostaza
temporala, exilul ,beneficiaza de o supraveghere transcendentd care-i

13 1dem, ibidem.

4 Manolescu Florin, Enciclopedia exilului literar romdnesc 1945-1989, Bucuresti, Editura
Compania, 2003, p. 285.

15 Jonathan Rutherford, The third space. Interview with Homi Bhabha, in Identity: Community,
Culture, Difference, London: Lawrence and Wishart, 1990, p. 211. (versiune pdf).
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asigurd rost si directie pe tiparul unui scenariu preeminent”!®, de aceea
izgonirea personajelor e similard cu ratacirea intr-o dimensiune a haosului.
In a doua ipostazi, situatia se schimba, astfel ca timpul incepe sa se scurgi
in defavoarea celui exilat, din moment ce se indeparteaza din ce in ce mai
tare de cultura de acasa. Acest proces va conduce la aparitia unui sentiment
de alienare in cazul unei posibile reintoarceri.

Nostalgia e denumita drept un ,,sentiment de tristete, de melancolie
provocat de dorinta de a revedea un loc iubit, o persoand apropiatd sau de
a retrdi un episod din trecut. Dorinta (plind de regrete) pentru ceva greu de
realizat”!”. Nevoia si dorinta personajelor de a reveni in patria natald chiar
si pentru o perioada scurtd de timp conduce la aparitia nostalgiei, care se
manifestd prin diferite gesturi sau actiuni. Un exemplu relevant in care
nostalgia fatd de patria natala reuneste un grup de exilati care au aceleasi
sentimente, stari, dorinte e ilustrat in romanul Ministerul durerii, scris de
Dubravka Ugresi¢. Personajele fredoneaza vechile melodii iugoslave, ca si
cum ar fi participat la un concurs, si cel care ar fi castigat si-ar fi
redobandit trecutul si identitatea: ,,Amintirile muzicale au inceput sa curga
lin, fiecare vers se lega de celalalt, fiecare refren de un altul. De parca ne
intreceam cine o sa-si aducd aminte mai multe cantece. [...] Simpla
pronuntare a acestor nume trezea in noi o exaltare colectivd”'®. Nostalgia
provocata de expatriere e prezentd In romanele centrate pe tema exilului,
tocmai de aceea fiecare personaj care ajunge Intr-un spatiu strdin e ,,in
acelasi timp aici si acolo, nici aici, nici acolo, prezent si absent, de doua
ori prezent si de doud ori absent”®. Contactul cu o alti tard, si, implicit, cu
o altd culturd, conduce la pozitionarea personajelor intr-o permanenta
oscilatie Intre doua teritorii.

Nostalgia este ilustratd drept o stare care afecteaza, atit prezentul,
cat si viitorul celor aflati in exil. Lumea pierdutd nu mai poate fi
recuperatd niciodatd, iar din acest motiv exilatii recurg sau apeleaza la
terapia cu amintiri. Principalul lor scop este cel de a crea un teritoriu in care
sa se refugieze. Dimensiunea hibrida pe care exilatii se straduiesc sa o

16 Nicoleta Silcudeanu, op. cit., p. 13.

17 %% Dictionarul explicativ al limbii romdne, volum coordonat de Ion Coteanu, Luiza Seche,
Mircea Seche, Bucuresti, Editura Academiei Republicii Socialiste Romania, 1975, p. 608.

'8 Dubravka Ugresi¢, Ministerul durerii. Traducere din limba croatd si note de Octavia
Nedelcu, Iasi, Editura Polirom, 2010, p. 106.

19 Vladimir Jankélévitch, Ireversibilul si nostalgia, traducere de Vasile Tonoiu, postfatd de
Cornel Mihai Ionescu, Bucuresti, Editura Univers Enciclopedic, 1998, p. 253.
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finiseze de la o zi la alta ,,a fost fara niciun dubiu deturnatid de la aceste
preocupari si deasupra tuturor stiruie caracterul straniu familiar si totusi
strdin, al confectiondrii unei lumi proiectate ce ne acapareazad atentia, iar
memoria si perspectiva sunt realocate ferm in fundal?°. Evocarea patriei
natale prin intermediul scrisului reprezinta solutia sigura de a se reintoarce,
la nivel imaginar, ,,in Paradisul pierdut”'. Idealizarea trecutului € o tema
pregnanta in cadrul romanelor, Amintirea palida a muntilor, Cartea Rdsului
si a uitarii s1 Ministerul durerii, si a volumului de povestiri Orient,
Occident. Nostalgia isi face aparitia odatd cu raportarea personajelor la
trecut, care devine un ,,0biect al nostalgiei nu in calitatea lui de ceva
determinat, nu datoritd continutului sau, ci pentru cd, oricat de mediocru ar
fi, este trecutul nostru; trecutul nostru de neinlocuit”?2.

Experienta exilului isi pune amprenta de cele mai multe ori in mod
negativ asupra personajelor, atat din punct de vedere fizic, cat si spiritual
sau moral, iar din aceastd cauza identitatea exilatilor devine ,,in acelasi
timp, multipla si partiald”?. Tocmai de aceea personajele se striduiesc si
se adapteze in spatiul in care au emigrat, dar, in realitate, continua sa
pastreze nealteratd in minte imaginea teritoriului originar, In speranta ca
intr-o zi vor avea posibilitatea de a se intoarce. Putem afirma faptul cé tara
in care ne-am nascut contribuie Tn mod netagaduit la conturarea propriei
identitati. Abandonarea spatiului originar in mod deliberat sau,
dimpotriva, involuntar, zdruncina echilibrul existent si pune la indoiala
conceptul pe care personajele din romane il defineau drept identitate.
Situatia devine din ce in ce mai incertd pe masurd ce visul intoarcerii in
tara se transforma intr-un ideal de neatins, astfel spus o himera.

Exilul reprezintd deopotriva pierderea si regdsirea identitatii, de
aceea descoperim personaje care ratacesc pe strazi fard a avea o directie
anume, din dorinta de a-si redobandi identitatea. In cazul celor care sunt
predestinati sa devina exilati, situatia este clard, inca de la inceput, deoarece
,hasterea insasi std sub semnul izgonirii, al pacatului originar, sinonima cu
zorile biografiei riului in lume™?*. Pentru exilatii, aceastd experienti este

20 Brian McHale, Fictiunea postmodernistd, traducerea de Dan H. Popescu, lasi, Editura
Polirom, 2009, p. 43.

2 Cornel Ungureanu, La Vest de Eden. O introducere in literatura exilului, Volumul I,
Timisoara, Editura Amarcord, 1995, p. 102.

22 Vladimir Jankélévitch, op. cit., p. 273.

2 Salman Rushdie, Patrii imaginare. Eseuri si studii critice 1981-1991, ed. cit., p. 25.

24 Nicoleta Silcudeanu, op. cit., p. 9.
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asociatd cu pacatul originar, pe care muritorii i1l dobandesc inca din
momentul nasterii, astfel cd nu au nicio posibilitate de a se impotrivi. Cuplul
adamic realizeaza gravitatea faptei comise doar in momentul in care pierde
protectia divind si sunt izgoniti din Gradina Raiului. Nesocotirea sfaturilor
divine conduce la aparitia pacatului din pricina caruia Adam si Eva pierd
nemurirea, iar drept pedeapsd pentru acest lucru sunt nevoiti sa traiasca Intr-
un exil pdmantesc pana la sfarsitul vietii.

Intr-o situatie aseminatoare se afld si exilatii, care devin fiinte lipsite
de relevanta pentru cei aflati la putere, din momentul 1n care nu mai locuiesc
in spatiul respectiv. Pacatul celor exilati e marcat tot de atractia de a gusta
din fructul interzis, care e reprezentat de aceastd datd prin emigrarea intr-un
spatiu necunoscut, tocmai de aceea ,,la prima sa varstd, cea mirifica, exilul
beneficiaza de o supraveghere transcendenta care-i asigura rost si directie pe
tiparul unui scenariu preeminent. Dar izgonirea Inseamna in aceeasi masura
ratacire, si atunci ideea de exil se hraneste, paradoxal, si din dezordine, o
proiectia asadar in timpul dinainte de Creatie, se nutreste din bulversarea
oricirui sens, lipsit de punctele cardinale ale lumii organizate™.
Personajele din romanele centrate pe tema exilului au sentimente
contradictorii in ceea ce priveste o astfel de experientd, deoarece percep
exilul intr-o ipostaza ambivalenta: izgonire, dar si catharsis.

Amintirile personajelor contureazd conexiunea dintre identitatea
exilatilor si patria natald, iar elementul unificator e reprezentat de faptul ca
trec printr-o experientd identica, deoarece ajung in exil, locul ,,privilegiat
al intrebdrii, al torturii de a trdi si mai ales de a nu putea muri”?. De
aceea, exilul devine spatiul in care sunt adresate intrebari referitoare la
veridicitatea evenimentelor traite pand in acel moment, dar poate fi
perceput si sub forma unei balante, ale carei talere inclina fie in favoarea
vietii, fie in cea a mortii. Viata traitd in exil reprezintd asumarea faptului
ca fiecare decizie are consecinte negative, in majoritatea cazurilor, in ceea
ce 1i priveste pe exilati.

Diferenta dintre exilati si cei care au ramas in patria natala e
ilustratd prin determinarea si curajul celor dintdi de a se opune cu
vehementd cenzurii unui sistem totalitar. Indepiartarea de un spatiu pe care
il considerau nociv nu aduce libertatea mult dorita, ci, dimpotriva,
provoacd aparitia unor stari contradictorii, referitoare la relatia dintre

% Idem, ibidem, p. 13.
26 Virgil Ierunca, op. cit., p. 26.
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patria natala si cea adoptiva. Patrunderea pe un teritoriu strdin, in care se
afla oameni necunoscuti, devine un factor care, pe de-o parte, ii motiveaza
pe exilati, deoarece nu mai sunt nevoiti sd isi oprime punctul de vedere
dar, pe de altd parte, 11 determind sa realizeze ca sunt singuri si lipsiti de
orice fel de sprijin.

1.3. Paradoxul lingyvistic

Exilul poate fi reprezentat sub forma unui paradox, deoarece
sugereaza deopotriva ratacirea identitarad a individului, dar si regdsirea lui.
O astfel de experientd influenteaza viziunea exilatilor asupra lumii, si
contribuie astfel la stabilirea unei bariere sau granite Intre amintirile
acumulate in perioada petrecutd in tara natala si cele aferente noului spatiu
in care au patruns. Scriitorii aflafi in postura de exilafi nu au aceeasi
libertate in a folosi limba tarii adoptive, dupd cum afirma si Rushdie, ,,S1
sper ca toti suntem de acord cd nu putem pur si simplu sa folosim engleza
asa cum o fac britanicii, ca este nevoie sa o remodelam pentru scopurile
noastre. Aceia dintre noi care folosesc engleza fac asta in ciuda atitudinii
noastre ambigue fata de ea, sau poate tocmai din cauza ei, probabil pentru
cd pot gasi in aceastd luptd lingvisticd o reflectare a altor tensiuni din
lumea reald, a unor conflicte dintre culturile din interiorul nostru si dintre
influentele asupra societatilor noastre. A pune stapanire pe limba engleza
ar putea insemna a deveni in sfarsit liberi”?’. Insi, a redobandi libertatea
prin utilizarea altei limbi, in afard de cea natala, reprezintd o renuntare
voitd la identitate si patrie. Pentru scriitori, exilul marcheaza o perioada
cruciala, in care au loc schimbari din multe puncte de vedere, ce
influenteazad in mod definitoriu evolutia sau regresul operelor acestora.

Adaptarea la un spatiu nou si, implicit, invatarea unei limbi diferite
poate avea loc intr-o perioada lunga sau scurtd de timp, iar aceste aspecte
pot fi identificate cu usurintd in cadrul romanelor ce sunt incadrate in
literatura exilului. Patrunderea 1intr-un teritoriu strain provoaca atat
incertitudine fatd de necunoscut, cét si teama cd, odata cu utilizarea altei
limbi in locul celei materne, legatura dintre exilati si tara originard se va
destrama. Dificultatile de pronuntie in limba engleza sunt des intalnite in
cadrul romanelor din literatura exilului, iar acestea reprezintd dovezi care
evidentiazd discrepanta dintre aborigeni si straini. Pe langd comunicarea

27 Salman Rushdie, Patrii imaginare. Eseuri §i studii critice 1981-1991, ed. cit., p. 27.
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intr-o limba strdind, o optiune ce e privitd cu reticentd, trebuie sd ne
indreptam atentia si asupra modului In care publicul ar percepe o opera in
limba materna a scriitorului, in comparatie cu una scrisd in limba engleza.

In cazul in care aleg prima varianti, si anume s continue si scrie
in limba materna, operele lor vor avea impact numai asupra comunitatilor
de exilati din care fac si ei parte. In aceasta situatie, cititorii nativi si cei
din tara adoptiva ar fi defavorizati, deoarece nu vor avea posibilitatea sa
lectureze operele. A doua variantd e mult mai accesibild, pentru ca o carte
scrisd in limba engleza devine accesibild unui public larg, iar o astfel de
alegere poate asigura succesul unui scriitor aflat in exil. Dacd privim
lucrurile din perspectiva evolutiei in cariera de scriitor, vom realiza cat de
dificild, dar necesara, este acceptarea limbii engleze, in detrimentul celei
materne. Spre deosebire de celelalte categorii de exilati, scriitorii
construiesc o lume aparte, cu ajutorul céreia reusesc sd supravietuiasca
unei astfel de experiente. Identitatea scriitorilor exilati e supusd unui
proces de dedublare, astfel ca, in momentul contactului cu literatura, ei
construiesc ,,origami feeric-amare, cand reconstruiesc patria de hartie [...],
iar calitatea scrisului lor nu va suferi nicidecum de distrofie axiologica, ba
poate se va lasa fertilizat de suferinta separarii de radacini”?®. De cele mai
multe ori, scrisul dobandeste o functie catharticd, intrucat contribuie in
mod decisiv la conturarea universului imaginar, in care se refugiaza
exilatii, cu scopul unei purificari spirituale. Cu toate acestea, reversul
situatiei precedente se cristalizeaza 1n nasterea unor stari contradictorii in
raportul dintre spatiul trecutului si cel al prezentului.

In ceea ce priveste asa numita simbioza dintre scriitor si cuvant,
,Omul de litere [...] nu mai are nevoie de nume si prenume, el se mutd in
limbaj. [...] Locuirea in limba nu se poate realiza decat dupa moartea
Patriei”. Multe dintre personajele romanelor care trateazd tema exilului
sustin cd memoria le joaca feste, deoarece realizeaza ca anumite amintiri
incep sd dispara. Din acest motiv, pierderea amintirilor reprezintd un
subiect care meritd si fie explorat. In romanele care apartin literaturii
exilului, putem sesiza modul subtil prin care autorii combind amintirile
reale cu momentele sau evenimentele fictionale. Pornind de la aceasta
premisd, vom afirma faptul cd exilul reprezintd o tema fundamentald a
secolelor XX-XXI, de aceea e descris drept ,,exprimarea aflatd in cea mai

28 Nicoleta Silcudeanu, op. cit., p. 25.
® Idem, ibidem, p. 49.
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intimd proximitate cu existentialul. Si e, totodatd, sansa magnificd a
reintoarcerii in marsupiul protector al matricei divine, dupa o confruntare
repetati, acerbi si, de ce nu, victorioasi cu riul mundan™3°.

I.4. Diferente identitare si culturale

Din punct de vedere cultural, descoperim doud lumi, cea
occidentala, respectiv orientald, care sunt prezentate in oglindd. Romanele
scrise de Milan Kundera si Dubravka UgreSi¢ apartin lumii si, implicit,
culturii occidentale, iar cele ale lui Kazuo Ishiguro si Salman Rushdie
ilustreazd conexiunea creatd de personaje intre spatiul oriental si cel
occidental. In ciuda faptului ci exista factori care au rolul de a evidentia
discrepantele dintre Occident si Orient, putem identifica, de asemenea, si
aspecte care ilustreaza asemanarile dintre cele doua spatii.

Unul dintre factorii care marcheazd diferentele e reprezentat de
imaginea europeanului, adicd a occidentalului, in raport cu omul din
Orient, a carui descriere coincide cu portretul tipic al celui colonizat. in
mod paradoxal, atdt occidentalul, cat si orientalul au nevoie unul de
celalalt, pentru a-si defini identitatea, deoarece ,.,toate acestea au legatura
si cu ideea de Celilalt, geamanul opus din oglinda, dublul, imaginea
negativa, care, prin natura sa contrastanta fatd de noi, ne spune ce suntem.
Dumnezeu nu poate fi definit fara Diavol, Jekyll nu are sens fara Hyde. In
mod sigur, Celalalt este de temut. [...] Foarte frecvent, Celalalt este strain;
doar foarte, foarte rar, acesta este prezentat ca un obiect al compasiunii’!.
Dacd privim lucrurile din aceastd perspectiva, putem afirma ca tocmai
aspectele si trasaturile pe care cei din Occident le considera specifice
Orientului 11 determind sa constientizeze ca au nevoie de Celdlalt, pentru
ca perceptia lor asupra realitatii sa fie veridica.

In ciuda faptului cd ne temem de necunoscut, adici de Celalalt,
ajungem pana la urma la concluzia ca suntem asemanatori din anumite puncte
de vedere. Apartenenta personajelor la spatiul de provenienta este ilustratd
intr-un mod specific de catre fiecare scriitor in parte. Dubravka Ugresi¢
creioneazd o lume in care personajele construiesc din amintiri o patrie
imaginard, mentala, dar apeleaza si la amintirile materiale. Conceptul de
amintiri materiale ¢ ilustrat prin intermediul obiectelor sau a anumitor feluri
de mancare de care personajele se simt atasate, chiar si dupa ce au parasit

39 Ibidem, p. 10.
3! Salman Rushdie, Patrii imaginare. Eseuri si studii critice 1981-1991, ed. cit., p. 183.

33



ANALE | SERIA DREPT | Volumul XXX | 2021

patria natald. Cateva exemple de afectiune sau de dependentd fatd de
amintirile materiale din patria natald le Intalnim In Ministerul durerii, prin
intermediul sacosei de rafie, a prajiturilor bosniace, a Abecedarului iugoslav,
dar si in opera lui Kazuo Ishiguro, Amintirea palida a muntilor, in care
descoperim calendarul cu muntii din Inasa, agitat pe peretele casei din
Anglia, si prin obiectele din camera lui Keiko de care Etsuko e atasata,
deoarece 11 amintesc de Japonia. Atasamentul fatd de Cehia al personajelor
create de Milan Kundera e reprezentat prin obsesia acestora de a recupera
trecutul, ce e manifestatd prin nevoia de a ajunge In posesia unor amintiri
materiale, precum scrisori, jurnale.

Pentru Etsuko, personajul central din romanul de debut al lui
Kazuo Ishiguro, Amintirea palida a muntilor, legatura cu Japonia e
mentinutd prin intermediul momentelor si a amintirilor, pe care le
impartaseste cu fiica sa japoneza, Keiko. Din pacate, fata nu reuseste sa se
conformeze ideii de a locui in spatiul britanic, pentru ca nu se poate detasa
de amintirile din Japonia, iar din aceasta cauza se sinucide.

Factorii care ilustreazd dependenta personajelor conturate de
Salman Rushdie fata de India sunt reprezentati de dificultatea de pronuntie
a cuvintelor in limba engleza si de traditiile indiene. Traditiilor si
obiceiurile specifice patriei natale sunt pastrate cu constiinciozitate de
catre fiecare membru al familiei 1n parte, in ciuda faptului ca unii dintre ei
sunt pe punctul de a obtine cetdtenia britanica, asa cum putem observa in
volumul de povestiri Orient, Occident.

Cu aceeasi dilema a scriitorilor ce si-au asumat statutul de exilati,
se confruntd si personajele create de acestia, deoarece sunt dominate de
dorinta de a redescoperi spatiul natal, pe care l-au pierdut. De aceea se afla
mereu in cautarea unui loc pe care sa il poatd considera al lor, astfel ca
ajung si traiascd intr-un ,al treilea spatiu™?, termen utilizat de Homi
Bhabha. Al treilea spatiu nu este altceva decat o dimensiune hibridizata, in
care sunt combinate elementele specifice dimensiunilor de care
personajele sunt legate. Identitatea exilatilor poate fi recuperatd numai prin
reintoarcerea la origini, astfel ca experienta exilului devine ,,0 fascinatie a
descoperirii si Tmplinirii de sine in si prin diferitele asezari intr-un acasa
provizoriu™*. Odati cu emigrarea intr-un spatiu de tranzitie, personajele

32 Jonathan Rutherford, op. cit., p. 211. (versiune pdf)
3 w%% Intre patrii: marturii despre identitate si exil, volum coordonat de Mirela Florian si
Toana Popescu, lasi, Editura Polirom, 2006, p. 260.
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din volumul de povestiri scris de Rushdie si cele din romanele autorilor
Dubravka Ugresi¢, Milan Kundera si Kazuo Ishiguro dobandesc o
identitate hibrida, devenind un amestec al influentelor din spatiul lor de
origine, dar si din cel al teritoriilor in care sunt exilati.

Fiecare dintre scriitorii pe care i-am prezentat anterior prezintd, in
cadrul romanelor, un tip specific de exil. Dubravka Ugresi¢ contureazi o
noud semnificatie a conceptului de exil, pe care il identificim sub forma
exilului de tip ugo-nostalgic. Milan Kundera a creat o dimensiune a exilului,
in care predomind amintirile din perioada petrecutd in Cehia, sub un regim
totalitar, de care personajele nu se pot desprinde. De aceea, Intalnim atat un
exil de tip interior, care domind gandurile si sentimentele personajelor, cat si
unul de tip material, ce se manifestd prin nevoia exilatilor de a reintra in
posesia unor obiecte, pe care le-au lasat in patria natala.

Kazuo Ishiguro ilustreaza exilul teritorial sau de tip japonezo-britanic,
sub forma unei penduliri neincetate intre doud spatii, Anglia si Japonia. in
cazul lui Salman Rushdie, intdlnim exilul lingvistic, deoarece personajele
sale se afla intr-o continud lupta pentru a depasi barierele impuse de lipsa
cunoasterii limbii engleze. Personajele conturate de fiecare scriitor devin
embleme ale exilului, deoarece fiecare se raporteaza in mod diferit la o
astfel de experienta, astfel ca ,,existd un inextricabil complex timp-spatiu
caruia exilul 11 divulga fatalitatea. Numai un transfug, numai un exilat isi
poate da seama in ce masurd poarta cu sine un spatiu geografic si un timp
istoric, inalienabile, inscrise in fibra sa cea mai intimd™*,

I1. Dubravka UgresSi¢. Exilul geografic. lugo-nostalgia

In romanul Dubravkai Ugresi¢, descoperim ci exilul este sinonim
cu dezintegrarea si reconstruirea identitdtii i a patriei originare prin
intermediul iugo-nostalgiei. Exilul de tip geografic e ilustrat prin
intermediul plimbarilor Tanjei pe strazile din Amsterdam. Réatdcirea pe
strazi necunoscute devine o consecinta a stdrii de melancolie de care e
cuprinsd Tanja, din cauza indepartarii de origini. Nostalgia In combinatie
cu melancolia devin pentru personaj factori care ii pun la indoiald
identitatea, de aceea ,,pentru un om al exilului, tema identitétii colecteaza
obsesii ca pe germeni pe care organismul lui social nu-i mai poate

3% Stefan Augustin Doinas, Intre farsa tragica si destin, in Secolul XXI, nr. 10-12, 1997, 1-3,
1998, p. 6.
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fagocita, si atunci ea se acumuleaza intr-o capsula prea strdmta ca sd nu se
spargd. Asa supureazi criza de identitate™>,

In momentul in care apare indoiala asupra propriei identitati, viata
in exil se transforma intr-o calatorie a redescoperirii sinelui. Ministerul
durerii incepe cu poezia Dor de tara, scrisda de Marina Tvataeva, in care e
descris periplul unei fiinte, care a pierdut totul odata cu dezradacinarea de
patria natald. Personajul incearca sd stabileascd o conexiune intre ea si
noul spatiu in care ajunge, astfel cd Incepe prin amenajarea interioard a
apartamentului sdu. Cu toate acestea, nu reuseste sd se acomodeze In
Amsterdam, pentru ca traieste cu senzatia cd i lipseste ceva ce nu poate fi
definit: ,La scurt timp dupa ce m-am mutat, locuinta a inceput sa-mi
provoace o stare de nervozitate. [...] M-am straduit, am cumparat o vaza,
un abajur, un afis alb-negru cu imagini new-yorkeze, dar prezenta acelor
lucruri nu facea decat sd accentueze apasarea absentei. Absenta a ce? La
aceastd intrebare n-aveam niciun raspuns. M-am intrebat daca in alt spatiu
m-as fi simtit mai bine®. Amsterdam reprezintd pentru Tanja un mister,
pe care nu reuseste sa il descifreze, si tocmai de aceea simte ca spatiul nu
il apartine. De asemenea, realizeaza cd a devenit o strdina si fatd de
propria persoand, din cauza faptului cad identitatea ei e pusa la indoiala,
odatd cu dobandirea statutului de exilata: ,,Evident, spatiul nu-mi
apartinea. De fapt, nici eu insimi nu-mi mai apartineam™’.

Intre Tanja si patria natali pe care o pariseste existd o legiturd
strdnsa, de aceea e incantatd peste masurd de sansa de a preda literatura
iugoslava la Universitatea din Amsterdam. Personajul din Ministerul durerii
transformd, prin intermediul imaginatiei, orasul in care locuieste intr-o
machetd, pe care plaseaza toate elementele ce le considera a fi
reprezentative pentru Amsterdam. Eforturile se dovedesc zadarnice,
deoarece Tanja realizeazd cd a ajuns sd joace un rol dublu, fiind in acelasi
timp actor si spectator pe propria scend. Plimbadrile interminabile pe strazile
din Amsterdam, ce aveau drept scop incercarea Tanjei de a gasi similitudini
intre ea si ceilalti locuitori ai orasului, se transforma intr-un joc al oglinzilor,
in care perceptia personajului asupra realitdtii e distorsionatd. De fiecare
data cand isi zareste reflexia in ferestrele caselor pe langa care trece, Tanja
are impresia ca patrunde intr-o lume paraleld, in care realizeaza aceleasi
actiuni savarsite de persoanele aflate 1n interiorul locuintelor.

35 Nicoleta Silcudeanu, op. cit., p. 28.
36 Dubravka Ugresi¢, op. cit., p. 40.
37 1dem, ibidem.
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La finalul uneia dintre expeditiile sale, personajul descopera
varianta miniaturald a Olandei, exact asa cum arata si in realitate, cu orase,
case, poduri etc.. Aceastd imagine o determind pe Tanja sa isi construiasca
o0 proiectie mentala a acestui spatiu, ca parte din universul pe care il are in
fatd. Tocmai pentru ca voia sa aiba parte de o viatd obisnuitd, personajul
incearca sa pastreze aceleasi obiceiuri pe care le avea in perioada petrecuta
in Iugoslavia: ,,Locuiam chiar in inima orasului Amsterdam, care avea
uneori, asa mi se parea, cel putin, vatd de zahar in loc de sange. Ori poate
ca privirea mea era distorsionatd si inima mea franta? Poate ca instinctul
de supravietuire era acel magnet care tinea laolaltd inima mea franta si ma
ficea si cred cid totul era «normal»?*8., Amsterdam devine o lume
paraleld in care personajul riticeste, fard a avea o directie prestabilita.
Tanja creeazd o dimensiune paraleld, care prinde contur doar la nivelul
irealului, fictionalului, iar la impactul cu realitatea isi pierde orice
semnificatie: ,,Harta mea interioard era rezultatul efortului unei persoane
amnezice care Incerca sa-si traseze propriile coordonate, al efortului unui
turist care incerca sa lase urme pe nisipul plajei. Harta mea era ghidul
viselor. Putine lucruri se suprapuneau cu realitatea” .

I1.1. Milan Kundera. Exilul interior. Exilul material

Milan Kundera a descris, in Cartea rasului si a uitarii, doua tipuri
de exil, interior, respectiv material. Pentru personaje, precum Mirek,
Tamina, decizia de a emigra Intr-un teritoriu strdin a fost echivalenta cu
eliberarea de sub dominatia regimului opresiv impus in Cehia. In ciuda
faptului ca s-au impotrivit sistemului, decizie care i-a condus fie spre
inchisoare, fie spre emigrarea intr-un spatiu al exilului, personajele
manifestd tendinta de a idealiza trecutul, proces prin care acesta devine
fictiune. Personajele ajung sda simtd pe propria piele ce inseamna sa te
impotrivesti regulilor unui sistem, a carui principald devizd urmarea
egalitatea intre fiecare membru al natiunii.

Cu toate ca e conceput drept un regim construit pe egalitate si
dreptate pentru toatd lumea, comunismul inlaturd din calea lui pe oricine
are un punct de vedere diferit fatd de valorile promovate. Cei care se
supun regulilor impuse de sistemul opresiv fard sa opuna rezistentd nu
reprezintd un pericol pentru societatea utopicd, pe care comunismul

38 Ibidem, p. 103.
39 Ibidem, p. 46.
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intentioneaza sa o creeze. Faptul ca autorul scrie aceasta carte in 1978, la
trei ani dupa ce a emigrat, stabilindu-se definitiv in Franta, se reflectd in
constructia personajelor romanului Cartea rdsului §i a uitarii, care in
prezent 1si petrec viata in exil, dar sunt ancorati in trecut.

Exilul de tip material e manifestat prin atasamentul fatd de diverse
obiecte, pe care exilatii le-au adus in patria adoptivd sau, dimpotriva, au
ramas in spatiul originar, de aceea manifesta o dorinta obsesiva de a intra
in posesia lor. Un exemplu elocvent in aceasta situatie e povestea Taminei,
un personaj ce incearca sa recupereze jurnalele scrise in perioada in care
locuia cu sotul ei in Cehia, pe care le-a pierdut. In momentul in care cei
doi au parasit tara In mod ilegal, trecand frontiera austriacd, au ajuns in
posesia soacrei ei. De fapt, Tamina isi doreste acele jurnale pentru ca
acolo sunt pastrate amintirile ei din Cehia, iar ea, in prezent, fiind o
exilatd, simte nevoia de a gasi un spatiu fatd de care sa poata dezvolta un
sentiment de apartenentd. Modul in care Tamina si sotul ei sunt tratati de
catre cei apropiati, in momentul in care sistemul comunist din Cehia
decide sa i elimine, conduce la formarea unei discrepante intre ei si cel
din interiorul patriei natale.

Diferentele se accentueaza odata cu trecerea timpului, astfel ca
Tamina refuza ideea unui compromis ce ar putea diminua efectele
discordantei din trecut. Personajul lui Kundera isi rascoleste trecutul cu
scopul de a-si modela prezentul: ,,Vrea inapoi carnetele, pentru ca osatura
fragild a evenimentelor asa cum e reconstituitd in caietul ei, sa fie intarita
cu ziduri trainice si astfel sa devina casa in care va putea locui. Caci, daca
edificiul subred al amintirilor s-ar prabusi ca un cort ridicat cu stangacie,
din Tamina n-ar raimane decat prezentul, acest punct invizibil, acest neant
ce se indreaptd incet-incet spre moarte™*’. Personajul ia in considerare
ideea reintoarcerii 1n tara lor de origine, dar se teme de urmadrile pe care le-
ar putea avea aceasta decizie si de modul in care va fi perceputa de catre
sistem. De altfel, Tamina se gindeste si la faptul ca o revenire in tara in
care sotul ei a fost tradat de prieteni ar conduce la comiterea aceluiasi act
din trecut, iar ea nu doreste sa ii dezonoreze memoria. Exilul de tip
interior e manifestat Tn romanul lui Kundera prin intermediul melancoliei
si al nostalgiei personajelor dupa perioada petrecutd in tara natala.

40 Milan Kundera, Cartea rasului §i a uitirii, Traducere de Mariana Vorona. Revizuti de Jean
Grosu, Bucuresti, Editura Univers, 1998, p. 83.
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11.2. Kazuo Ishiguro. Exilul teritorial. intre Orient si Occident

Kazuo Ishiguro ilustreaza in primul sdu roman, Amintirea palida a
muntilor, un tip de exil centrat pe atasamentul fata de cele doua teritorii,
Japonia si Anglia, in care personajele sale au locuit in diferite perioade ale
vietii. Am denumit acest tip de exil sub douda forme: teritorial sau
japonezo-britanic, deoarece alternanta intre Orient si Occident devine din
ce 1n ce mai sesizabild, pe masurd ce Etsuko incearca sa reinvie trecutul.
Apropierea de centru a personajului feminin se soldeaza cu un esec, astfel
ca japoneza pierde contactul cu tara din care a plecat, odatd cu moartea
fiicei sale Keiko. Titlul romanului face referire la muntii din Inasa, o
regiune situatd in apropiere de Nagasaki. Etsuko viziteaza locul respectiv
impreund cu Sachiko, Mariko si Keiko, iar cdldtoria reprezintd pentru
fiecare dintre ele o modalitate de a-si lua ramas bun inainte de a pleca din
acele tinuturi. Personajul isi reaminteste cu nostalgie de acele momente in
care locuitorii si orasul pareau cd sunt dispusi sd dea uitdrii tragedia
provocata de bombardament.

Calendarul pe care Etsuko 1l pastreaza, chiar si dupd o lunga
perioada in care nu mai are contact cu Japonia, reprezintd un obiect al
memoriei, ce are rolul de a restabili conexiunea dintre patria natald a
personajului si cea adoptivd. Regiunea din Inasa devine o imagine
simbolicd, pe care o putem pozitiona in contrast cu decorul exterior al
casei in care Etsuko locuieste in prezent. Descrierea celor doud spatii
evidentiazd aspectele definitorii pentru amandoud, astfel cd Japonia
captiveaza cititorii prin exotismul pe care il exercitd asupra lor, iar Anglia
reprezintd lumea noud, civilizatd, un model demn de urmat. Tensiunea
dintre cele doua teritorii se manifestd si la nivelul starilor emotionale ale
personajelor, tocmai de aceea muntii ,,se asociau cu speranta salvarii intr-
un alt spatiu decat Japonia™!, iar gridina din Anglia ,,aduce o liniste care
tine de siguranta aparenti, dar care este lipsitd de inaltimile succesului™*.

Actiunea romanului lui Ishiguro e centrata in jurul motivelor pentru
care personajul principal, Etsuko, paraseste Japonia si ajunge sa locuiasca in
Anglia. Unul dintre motive e generat de dorinta personajului de a se
indeparta de spatiul care incd pastreazd reminiscente ale conflictului dintre
Japonia si America. Un alt motiv e reprezentat de intalnirea cu cel de-al

41 Maria Sabina Draga, in Postfati la Kazuo Ishiguro, Amintirea palidi a muntilor, Traducerea
de Mihai Moroiu, Postfata de Maria Sabina Draga, Bucuresti, Editura Univers Enciclopedic,
1998, p. 188.

42 Idem, ibidem, p. 188.
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doilea sot, tatal lui Nikki, care o convinge pe Etsuko sa se mute in Anglia.
Bombardamentul de la Nagasaki nu e descris in cadrul romanului prin
intermediul cuvintelor, ci e evocat prin imagini simbolice ale durerii. Cateva
exemple relevante pentru aceastd situatie sunt reprezentate de imaginea
tinerei insarcinate, care isi petrece fiecare duminica in cimitir, sau a femeii
ce isi omoara copilul, inecandu-1, apoi se sinucide. Si Etsuko trece printr-o
perioada in care Incearca sa 1si regdseasca echilibrul pierdut in urma traumei
provocate de razboi, dupa cum sustine socrul ei, Ogata-San. Personajul
feminin cautd consolare si vindecare Tn muzica, tocmai de aceea isi petrece
noptile cantand la vioard, deoarece ,salvarea de o istorie care bantuie
congstiintele, de un trecut care nu inceteaza sa tulbure prezentul [...] pare
posibild numai prin artd™3. Tocmai de aceea, Etsuko doreste si se
reintoarcad la pasiunea pentru muzica, pe care a abandonat-o in trecut, prin
intermediul fiicelor ei. Din pacate, Niki nu e interesata de lectiile de vioara,
iar lui Keiko nu ii folosesc la nimic lectiile de pian, deoarece nu 1i alunga
gandurile sinucigase. Salvarea primei fiice a lui Etsuko nu mai e posibila,
fiindca ,,istoria [...] isi cere pand la urma victimele, si una dintre ele este
Keiko™,

Personajul central al romanului are doua fiice, Keiko si Nikki, intre
care a existat intotdeauna o discrepantd, tocmai pentru ca refuza sa se
cunoasca reciproc. Keiko e prezentata drept reperul spre care Etsuko se
indreapta in speranta de a isi regdsi identitatea, iar Nikki e un personaj
introvertit, ce nu oferd prea multe informatii legate de viata ei in Londra.
Lucrurile sunt clare in ceea ce o priveste pe Keiko, deoarece descoperim
inca de la Inceput ca are aceleasi origini ca mama sa. Nikki, in schimb, a
fost mult mai apropiatda de tatal ei, iar moartea acestuia a reprezentat
motivul care a condus la decizia de a se muta in Londra. Daca intre Etsuko
si Keiko existd o legdturd la baza careia se afld amintirile din Nagasaki, si
intre Nikki si tatdl ei s-a format o conexiune, deoarece amandoi apartin
aceluiasi spatiu. Moartea tatdlui provoacd pierderea legaturii existente
intre Nikki si familie, tocmai de aceea vizitele fetei devin tot mai rare.
Convietuirea in familia Sheringham s-a dovedit a fi o luptd pe doud
baricade, in care fiecare era hotarat sa isi apere teritoriul, fard sa existe
posibilitatea unor tratative.

4 Ibidem.
4 Ibidem.
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I1.3. Salman Rushdie. Handicapul lingvistic

In volumul de povestiri Orient, Occident, Salman Rushdie
contureaza o versiune a exilului in care primeaza dificultatea de pronuntie
si de exprimare a personajelor in altd limba in afard de cea materna. in
ciuda faptului ca aveau nevoie de limba engleza pentru a putea stabili o
conexiune cu locuitorii noului teritoriu in care s-au stabilit, personajele
erau reticente 1n ceea ce priveste comunicarea intr-o limba straina.
Scriitorul prezinta o serie de personaje care, la inceput, refuza sa invete o
limba noud, apoi se confruntd cu diverse probleme in utilizarea cuvintelor,
cu scopul de a alcétui propozitii.

Rehana e primul personaj pe care il intdlnim in partea dedicatd
Orientului, din povestirea Un sfat e mai de pret ca aurul. Despre acest
personaj se poate spune incd de la Inceput ca, desi vine din India, o tard
pentru care e importantd conservarea traditiilor, nu se supune regulilor.
Personajul feminin din prima povestire pardseste tara natald pentru a
obtine cetdtenia britanica, singura sansa de a fi alaturi de barbatul care
urma sa i1 devina sot. Din momentul in care coboara din autobuz, Rehana
poate fi confundatd cu usurinta cu o femeie din Occident, pentru ca nu se
sfieste sa isi arate chipul, n loc s poarte valul specific religiei sale.

Refuzul personajului de a purta valul, un element definitoriu pentru
femeile de religie musulmana, reflecta nevoia de independentd pe care
Rehana o manifesta, dar si rebeliunea ei fatd de regulile locului din care
provine. Tendinta fetei de a pleca din India, una dintre fostele colonii ale
imperiului britanic, in epicentrul lumii occidentale, ilustreaza intocmai
dorinta colonizatului, aflat la periferie, de a patrunde in centru. Se naste
astfel o legatura intre fosta colonie si puterea colonizatoare in asa masurd
incat, si in perioada postcolonialda, cei care au trecut prin acest proces
continud sa 1si asume o pozitie de inferioritate fatd de centru. Din pacate,
raspunsurile gresite referitoare la viitorul sau sot, precum si dificultatea de
exprimare 1n limba engleza au anulat posibilitatea tinerei de a ajunge in
Anglia.

Pentru Desigur-Mary, din Vajnicul, sosirea Intr-un spatiu strdin, in
care se simte prizoniera, contribuie Tn mod decisiv la aparitia dificultatilor
de pronuntie a literelor p si z, pe care le inlocuieste cu v si j. Intrucat
familia din care face parte decide sa pardseasca tara natald pentru a se
muta in Londra, Desigur-Mary nu are altd solutie decat sd incerce sa se
adapteze in noul spatiu in care ajunge. Dificultatea de pronuntie e primul
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factor prin intermediul caruia Tncepe sd se manifeste dorul de acel acasa
pierdut.

Mecir, personajul pe care Desigur-Mary il numeste vajnic, o ajuta
sd se integreze 1n lumea occidentala prin diferite metode. Datoritd lui
Mecir, Desigur-Mary cunoaste o parte din Londra, ce era total
necunoscutd pentru ea. Jocul de sah e metoda prin care vajnicul decide sa
o curteze pe Desigur-Mary, tocmai pentru cd amandoi aveau dificultati in
ceea ce priveste limbajul. In mod surprinzitor, personajul reuseste si
stabileasca o legatura atat de stransa cu Mixer incat familia sa considera ca
Mary nu mai e afectatd de separarea de India. Din pacate, dorul de acel
acasd care devine inaccesibil 1si face simtitd prezenta, determindnd-o pe
Mary sa ia decizia de a se reintoarce in patria natala.

Personajul reuseste sa descopere motivul care a provocat aparitia
acelor dureri de inima misterioase, si anume: ,,Anglia ii fringea inima; i-o
frangea pentru ca nu era India. Londra o omora pentru ca nu era Bombay.
Si Mixer? m-am intrebat. O ucidea si el din cauza ca nu mai era el insusi?
Sau inima ei, legatd de franghiile a doua iubiri, era trasd atat spre Orient,
cat si spre Occident [...], iar Mary stia ca dacd voia sa trdiasca, va trebui sa
aleagd?**. Daca pentru Desigur-Mary separarea de India conduce la
aparitia unei afectiuni cardiace, pe langa cea a dificultatii de pronuntie,
pentru naratorul povestirii, venirea in Londra reprezintd sansa de a deveni
in sfarsit independent. Pe parcursul naratiunii, cele doud personaje au
sentimente contradictorii. Mary isi doreste sd se reintoarcd in India, iar
naratorul sa obtind pasaportul si, implicit, cetitenia britanica. Dar, la final,
baiatul marturiseste ca e captiv 1n spatiul de tranzitie intre Anglia si India.
Alegerea intre cele doua teritorii nu a fost dificild pentru Desigur-Mary,
din moment ce simtea chemarea patriei natale, tocmai de aceea si-a asumat
riscul de a renunta la conexiunea creata intre ea si Mecir. Naratorul nu se
poate bucura de reusita sa, tocmai din pricina faptului ca se simte presat sa
aleagi intre India si Anglia: ,,In acel an am devenit cetitean britanic. [...]
Dar am si eu franghii in jurul gatului, le am pana in ziua de azi si ele ma
trag si intr-o parte, si in cealaltd, inspre Orient si inspre Occident, iar
lanturile se strAng si poruncesc, alege, alege™®.

45 Salman Rushdie, Orient, Occident, traducere si note de Dana Criciun, Iasi, Editura Polirom,
2005, p. 231.
4 Tdem, ibidem.
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